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Most nyáii időben Kunk ki iga-
zában, 'hogy milyen okos dolog az a 
kötelező íásitás. Amellett, hogy szé-
pészeti szen poriból is elsörargu er-
chke a váromak, íoi los ep^zséf iifyi 
ké idésaváros ] o^áiai, hőElulajdti.os-ai 
és a?ok n ]if nijí ] nl, kikel a n cs-
toha sois a m p t^y n ^ H l e n i kenyér 
utáni ful kopási a kényszn'il. Hogy nem 
teljes mértékben van keresztülvive a 
fásilás ebben a mi mindenképen elma-
radóit vóiosunkbön, bizonyítja az egyes 
luvzak elölt levő sok üres tér, mely 
ngy veszi ki magái mint a kopaszodó 
ember tarkója. Talín Msíirangu érdeke 
a városnak is, gy állandó évről-
évre való fásilás eszközllessék és éppen 
talán a legfőbb útvonalon, a Beliczey-
uton. Es ha már a minden városban 

az uleák szebbé lé (ele szempontjából 
divatossá lelt gömbakácot nem is, de 
közönséges akácot kellene mégis évről-
évre, itt-olt elhelyezni» 

A miezögazcI asixggal kaposolalban 
sok olyan huszonvHedi forrás kínálko-
zik, a mit ha körültekintéssel, tudo-
mással aknázunk ki, igen tekinlnlyes 
jöved(11m et vag yu n k képesek rn a gu i\k-
nak biztosítani. 

A legfontosabb í»* a legnagyobb 
jövedelmet adó kisebb gnzd asagi ág, a 
baromfitenyésztés. 

Még az olyan vidíkeken is, a hol 
ennek megvannak a léijogosuUságai, a 
1 eg n ii g yo I) b k ö ö) i y t ta p asz lal j u k n ö-
pünk részéről, vagy csupán az asszo-
nyok foglalkoznak vele azt is csak 
mellékesen, mostoha gyermeknek tart-
ván s ügyet sem vetnek reá, nem gon-
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T A R C A . 

3 Zsiga bácsi leánclerei. 
Irta : NAGY EK DK 10. 

Zsiga bácsi végtelenül szeretie a virá. 
gokat és fölöttébb hiti volt önmagára. Már 
az ötvenedik évét taposta. Kertész és agg-
legény volt az istenadta és szótalan, akár a 
virágai. Senkivel sem szeretett t beszélgetni 
egyedül csak velem állt néha szóba. De 
velem is csak akkor váltott két szónál töb-
bet, ha vagy Őt, vagy a virágait kezeltem 
dicsérni. Ez a Zsiga bácsi a mult öszön 
szokása ellenire cg)szer csak meglátogatott 
s hozzá valóban beszédes és jókedvű volt. 
Én aztán csak találgattam, hogy mi vethette 
ki az öreg embert a kerékvágásból. Megkér-

dezni azonban nem mertem tőle. Végre az-
tán ö maga kottyantotta ki a titkot, hogy 
t. i. megnősült. 

Nosza lett is erre melege. A felesé-
gemmel együtt mindiárt olyan bokros sze-
rencsekivánatot zúdítottunk a fejére, hogy 
szinte megizzadt tőle. Majd azzal a meg-
jegyzéssel is megajándékoztam az öreget, 
hogy bizonyára nagyon szép a felesége, 
azért van olyan virágos kedve. 

— Meghiszem azt, — bólintott rá 
Zsiga bácsi, — szép asszony meg jó asz-
szony. 

— Tartsa meg az Isten sokáig, Zsiga 
bácsival együtt, — mondtam én. 

— Én hiszem is, hogy megtart ben-
nünket — száll Zsiga bácsi, — Hiszen mi 
még úgyis csak ezután akarunk élni. De 
élünk is. Sohse balunk meg, ugy-e? 

dolván meg, hogy abból mennyit len-
nének képesek pénzelni, ha arra 
nagyobb gonclot fordítanának. 

Hazánk bővelkedik üditö vizű 
folyó és patakokban. Ezeknek környé-
kén százezreit lehetne a vizi barom-
fiaknak nevelni. S mit bántunk? 

Két éven keresztül laktam Buda-
pesthez közel esö faluban, a mely 
majdnem egészen a hatalmas Duna. 
mellett fekszik. Azt gondolná az em-
ber, hogy a liba és kacsatenyésztés itt 
nagyban űzetik ? Szégyenlem bevallani, 
ha libát vagy kacsát akartam enni* 
Budapestről kelletett azí hozatnom 
addig, inig azután magam nem tenyészt-
hettem. 

Az egész faluban alig lehetett 
néüány pár libát találni. E^ mondom 
közel a fővároshoz volt, a hol hízott 
libák, hízott kacsák minden időben jó-
pénzéit értékesíthetők. 

Milyen állapotok lehetnek tehát* 

— Ó. dehogy is halunk — tréfálko-
zott a feleségem. — Meg nem halunk soha. 
de egy bajt mégsem tudunk elkerülni: meg 
fogunk öregedni mi is. 

— Az már igaz — szólt Zsiga bácsi 
elmélyedve, — • az már igaz. Aztán elkomo-
morodva simította végig ezüstös haját., 
mondván : 

— Én is öreg vagyok m á r . . . öreg , , ^ 
De hiába. Mindenid megöregszik. Ez a végzet. 

— Meg az ördög, Zsiga bácsi, — biz-
tattam én, — de nem mi, Zsiga bácsi nem? 
lesz öreg soha, De még én nem, Éppea 
ugy szikrázik a Zsiga bácsi szemeiben az 
ifjúság tüze ma is, mint hajdan. Ugy vonul 
a Zsiga bácsi orczája ma is, mint a legszebb-
virágja. 

— Mint a leándereim — mondta rá 
Zsiga bácsi jókedvvel mosolyogva — min^ 

i extra ¿ziVarkapapir 
Kapható Bzaivason; S á m u e l A d o l f köny\ 
— — — — — — — minden ne 

és papirkereskedésóben (Beliczey-ut 9. szám), valamint 
clohánvliözsdében. 
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messzebb a fővárostól, ha itt ilyeneket 
találtara ? 

A baromfitenyésztés még a leg-
távolabbi részében az országnak is 
kifizeti magának, mert annak értéke a 
messzebbi szállítást is kibírja. 

Példa reá a tojáskivitel, amit 
]>Temet és Angolországban is szállítunk. 

A mi baromfitenyésztésünket a 
gazdaságilag és kulturailag visszama-
radt Oroszország is messze túlszárnyalja. 

Hazánk most már büszke lehet 
nagyobb városaira. Vannak Budapesten 

5,- a m mon-
dani csupa olyan ember lakik, akik 
csak ugy mint Budapesten a piacról 
kénytelenek élni. A múltkor Nagyvá-
radon jártam. Kíváncsiságból körül 
néztem a piacon. Az egész piacon 
nem volt annyi baromfi, zöldség stb, 
a mi Budapesten egy utca lakóinak is 
elegendő lett volna. Miből fedezi az 
ottani nép napi élelmiszer szükségletét? 

Talány maradt elöltem! 
Az ilyen nagyobb városok környé-

kén lakó kisgazdáknak valóságos kin-
csesbányát képezne egy-egv rendesen 
berendezel! bolgár rendszerű kertészet. 

Alig van város, a hol ilyent talál-
nánk s ha van, is azt nem a mi vére-
ink művelik, hanem más országbeli, 
koldusonként betolakodott idegenek, a 
kik azonban szorgalmuk, munkájuk 
lévén, mint tőkepénzesek távoznak el 
tőlünk s mennek vissza hazájukba. 

Dicséretes és követendő példa 
gyanant említem Kecskemétet— az ö 
rossz homokfökljén —miért ne tehetné 
meg más város, vagy falu népe is, az 

az én kedves leándereim. — Majd fölállott, 
kezét a vállamra tette és ugy mondta: 

- • Én titeket nagyon szeretlek. A fe-
leségem után titeket szeretlek legjobban az 
egész világon. És mert nagyon szeretlek 
benneteket, ma velem fogtok jönni és nálam 
maradtok legalább is egy hétig. 

— Azt notn tehetjük — szól a fele-
ségem. Messze lakik Zsiga bácsi nagyon, 
aztán az ut is rossz. 

— Hát jöjjetek egy napra. 
— Azt megtehetjük. 
— Akkor készüljetek és menjünk. 

Bűvös őszi idő volt. Mikor megérkez-
tünk a Zsiga bácsi falujába, már sötétedett. 
Az eső is megindult, mintha csak ridegebbé 
akarta tenni az amúgy is barátságtalan őszi 
estét. Majd a szél is fújni kezdett, der-
mesztő, kísértetiesen sivító, hideg szel. Ctóbb 
roppant sötét lett, olyan, amilyen csakis a 
rossz embereknek lehet kedves Zsiga bácsi 
ezért, amint megvacsoráztunk, csak egy szép 

ö aránylag sokkal jobb, termöbb ta-
laján ? 

Egész városok indulnak naponta 
salátával, uborkávaI, paprikával stb. 
megrakottan, messze idegen országok 
felé, ahol ezeket a terményeket arany-
nyál fizetik, mert a természet mostoha-
sága a klíma zordsága miatt, azoknak 
termelését náluk meg sem kísérelhetik. 

Milliók kerülnek ezen a réven 
Kecskemétre. 

Ugyancsak a nagyvárosok közel-
sége rendkívül kedvez a házinyúl 
tenyésztésnek is. Ezzel is leszámitva 
néhány intelligensebb tenyésztőt, alig 
fogl alkozik hazánkban valaki üzleti 
szempontból. Pedig ez kétféle hasznot 
is hozhat. Mint tápláló, jó izü liust c>s 
a szőrmét, a mit jó árban lehet érté-
kesíteni. 

Hasztalan az állam erőlködése, 
nem képes a selyemtermelést általánossá 
tetíni. Lakosságunknak alig két száza-
léka foglalkozik vele. 

Pedig ezzel sok-sok milliót lehelne 
keresni, minden befektetés nélkül, 
csupán egy kis munkával. 

Mind olyan clolgok, a mik sem 
I magasabb sépzettséget, sem valamely 
• magasabb tokét nem igényelnek. Csu-
l pán szorgalmat, egy kis körültekintést. 
; De ugy látszik ez hiányzik még legin-
I kább a mi i épünknél. 

A mezőkön ringó kalászok ten-
gere hullámzik s aranysárga árja 

leándert igért a feleségemnek, áztán vette a 
puskáját s lement a kertbe, szétnézendő a 
méhes körül, hogy nem ólálkodik-e ott va-
laki, talán éppen az a tolvaj, aki tavaly 
ilyentájban elemelt onnan vagy két mézzel 
telt méhkast. 

Mi pedig tovább beszélgettünk, a jö 
bor mellett teljesen megfeledkezve Zsiga 
bácsiról, aki ugy háromnegyed órával távo-
zása után mégis csak visszajött hozzánk a 
kertből s nagy szomomn leült az asztalhoz 
A felesége, amint észrevette rajta a szomo-
rúságot, mindjárt meg is szólította : 

— Mi bajod, üregem? 
— Semmi — szólt Zsiga bácsi — 

nincsen semmi bajom, mindössze ez a csúf 
hideg szél járta őt még a velűmnt is. Az-
tán elhallgatott. Pár perez mulva pedig le-
dülfc és elaludt, mire mi is lefeküdtünk, s 
én a reggelt, a feleségem pedig a szép leán-
dert várva, elaludtunk 

egyre apad az aratók csillogó kaszá-
inak vágásai alatt, Faluban és város-
ban csillapulóban az izgalom, amelyet 
a választások szültek s a társadalom 
különböző rétegei higgadtabban néznek 
a megélhetés kérdései elé. Alkalma-
sabb időben netn is hangozhatott 
volna el a kiáltvány, mely a magyar 
gazdákat, a magyar föld miveíöit or-
szágos nagygyűlésre hívja össze, — 
ezutlal Nyiregyházára. 

A föld nagy kérdései mindinkább 
előtérbe nyúlnak. Százezrek lelkében 
forrong a gondolat, mely a löld mél-
tányos igényeinek a kielégítését köve-
teli s a lezajlott választások is mutat-
ják, mily erővel lépett fel az agrárius 
eszme, melynek vezérei alig-alig^ bírtak 
keresztülvinni, hogy a föLlmivelö osz-
tály a politikában külön párttá alakulva 
el ne különítse magát, hanem párt-
kerekeket nem tekintve iparkodjék 
jogos érdekeinek a védelmét elömoz-

A közvetítés terén észlelhető túl-
tengés a kartellek és trustök vissza-
élései s a munkásharcok következté-
ben előállt drágaság miatt a gazdákat 
vonják felelősségre, Mezőgazdaságunkat 
az a veszedelem fenyegeti, hogy a 
balkáni államokból a külügyi kormány 
szándékainak megfelelően megengedik 
az áilathehozatalt s az egészségtelen 
szerb állatok beözönlése a tönk szé-
lére juttatja az utóbbi években föllen-
dült állattenyésztésünket, akkor, mikor 
az osztrák kormány ötvennégy millió 
koronával intézményesen szervezi az 

Reggelre kelve feleségemnek az volt 
az első dolga, hogy nagy sietséggel elké-
szült a hazameneleire, aztán odaállott Zsiga 
bácsi elé és szólt: 

— Kedves Zsig bácsi, most már 
nincs más hátra, minthogy fogasson be egy 
kocsiba és tegye föl rá azt a tegnap igért 
leándert. Különben soha még erre se jövök 
többé. 

Zsiga bácsi erre elkezdett kékülni--
zöldülni, na mert hát ő életében még ke-
vésbé becses dolgaiból sem szokott és sze-
retett másnak adni. Mindamellett kis gon-
dolkozás után rámosolygott a feleségemre 
és erőltetett jókedvvel mondta : 

— Nagy örömmel. Három van pedig 
csak, de egyet, mondom, nagy örömmel 
adok nektek. S ezzel megindult és lement 
nagy lassan, gondolkozva a a kertbe, ahol 
a virágai voltak. Mi pedig ezalatt főipakkol-
tnk magunkat a pár perccel előbb megér-
kezett kocsira és ugy vártuk Zsiga bácsit 
a leanderrel együtt. Ám hiába. Zsiga bács 

Cin) a kiadóbai), 
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osztrák állam értékesítését, hogy ver-
senyezzen a magyarral. 

A parcellázások révén zavartala-
nul terjed a földuzsora, mely nem a 
egy falu földéhes népét tette már 
tönkre. Méltánytalan panaszok hang-
zanak löl különösen a kereskedők 
köreiben, mintha az elmúlt néhány 
esztendő alatt a gazdák sok törvényho-
zási kedvezőbben részesüllek volna s 
ennek * nyomán bizonyos földellenes 
hangulatot kellenek a városokban, 

A gazdák táborát egy szerepelni 
vágyó demagógok pártokra akarják 
szaggatni a kisgazdáknak a közép és 
nagygazdák elleni lázitásával. 

A Magyar Gazdaszövetség, melyet 
másfélévtizeddel ezelőtt a gazdák 
nagyszerű vezére, Károlyi Sánjdor gróf 

alapított s ma Darányi Ignác volt 
földművelésügyi miniszter irányit, a 
legkomolyabb percekben szól az or-
szág összes gazdáihoz, hogy nrint 
hajdan az ország nemesei veszedelmek 
id ej én ossz egy ül t ek Rá k oson, mi el ö U 
fegyverbe szálltak volna, ugy ök is 
gyűljenek össze Hortobágy közelében 
a nyíregyházai határban s mielőtt jo-
gos érdekeikért sikra szállnának, mu-
tassák meg, hogy mekkora seregük; 
mely az otthonmaradtakat is képviseli 
s mely nem hagyja el hüllenül a hősi 
vérrel áztatott magyar fö'd jogait. 

A Magyar Gazdaszövetség van 
egyedül arra hivatva* hogyha kell az 
ország összes gazdái, füldmivelöi és 
falusi népét mozgósítsa. Szavára nem-

csak a nagy és középbirtokotok, hanem 
us Főleg a kisgazdák százezrei is hall-
gatnak, mert ez egyesíti magában a 
gazdák legnépszerübb vezéreit épugy 
mint a majd négyezernyi falusi szövet-
kezetben és közel ezernyi gazdakörben 
a kisgazdák, a földniivelök százezreit. 
A gazdaszövetségben fúlnak össze a 
falu és a falusi nép védelmének a szá-
lai s ép ezért érthető az a kiváló nép-
szerűség, amelynek a szövetség évről-
évre inkább örvend s alapos a nagy-
gyűlés azon reménye, hogy összehívói-
nak olyan népes gazdagyülése még nem 
volt Magyarországon, minő e szeptem-
ber 20-iki nyiregyházi nagygyűlés lesz. 

Az egész közvéleménynek rokon-
szenvvel kell kisérni a nagy irányú ké-
szülődést, amellyel a Magyar Gazda-
szövetség s a kötelékébe tartozó föld-
niivelök százezrei folytatnak az ország 
termelésének a megvédésére, mert en-
nek épségétől függ ez is, hogy a nép 
vásárló képessége növekedjék s ezzel a 
nemzeti közgazdaság mindegyik ága 
föllendüljön. 

Szeptember huszadikán az egész 
ország ügyelnie Nyíregyháza felé fog 
irányulni, ahol a magyar föld ereje 
nyilatkozik meg oly határozásokkal, 
amelyek közvetve vagy közvetlenül 
mind a busz miliő magyarnak javára 
válnak. 

Eelöfizeíöinket kérjük, hogy 
az elötizetési dijakat beküldeni 
szíveskedjenek. 

csak nem mutatkozott se leámlerrel, se 
anélkül. Mire rosszat sejtve, mindannyian 
utána mentünk s csak akkui1 láttuk meg a 
-»nagy szerencsétlenséget", ami miatt Zsiga 
bácsi nem tért vissza hozzánk s ami nem 
voJt más, minthogy az o becses három 
fagyás ellen lepedővel bevont leanderje közül 
csak egy állott épen, a másik kettő le volt 
verve, össze volt rombolva s Zsiga bácsi 
könnyezve állt mellettük, Mikor azonban 
meglátott bennünket, hirtelen letörölte a 

könnyeit, felénk lépegetett és szenvedélyes 
hangon szólt: 

— Nincs igazság a földön! 
— Miért ? — kérdeztük mi majdnem 

egyszerre. 
— Mert nincsen I — felelte Zsiga 

bácsi. 
— Hát nem látják, — szólt keserű 

hangon — nem látják, hogy az igazságta-
lan végzet tönkretétette velem a leánderei-
met ? Az este ugyanis, amint lementem a 
kertbe, hogy szétnézzek ott, ugy láttam, 
mintha a méhes előtt két gyanús emberi 
alak ólálkodott volna s rájuk lőttem, majd 
mikor eldőltek, puskatussal is összevertem 
őket. S kérem, az a két agyonlőtt és vert 
alak nem két tolvaj, hanem az én két be-
burkolt becses leánderem volt. De ez nem 

elég. a harmadiktól meg, — ami velem 
soha>e törtínt pedig meg, — megijedtem s 
hozzá alaposan, mivel még a puskámat el-
dobtam, ugy elrohantam innét. Na, mert hát 
ezt épen akkor pillantottam meg, amikor a 
másik kettőt már levertem s amikor ez 
épen ugy nézett ki. mintha egy felém pus-
kát tartó hajlongó alak lett volna. Igen, igy 
történt. Ezért mondom, hogy nincs igazság 
a földön; nincs, még ha a királyok meg a 
bölcsek mind azt mondják is. 

— Egyszóval, — szólt a feleségem 
közbe, — amit előre is gyanítottam, csak-
ugyan nem kapok leándert. Különben már 
nem is követölem, hiszen csak egy van 
Zsiga bácsinak is, amit nem adhat ocla 
magától. 

— Vinné el az ördög azt az egyet is, 
— szólt Zsiga bácsi elkeseredve — meg 
vinné el az egész világot isi 

— Hát talán a méheit is, Zsiga bácsi? 
— kérdem én tréfásan. 

— Azokat ném — felelte — de tej 
még igen. 

* 

Azóta Zsiga bácsitól mindenki csak 
leándert kér, ha megakarja fosztani a jó* 
kedvétől, meg a bátorsága tudatától. 

H I R E K. 
— tíuszeves lalfilkozó. A 

szarvasi föeim náziinribau 20 é v vet 
ezelőtt az 1880-ik évben érettségizők • 
jöttek össze tagnap A árosunkban, hogy 
feltámasszák az elmúlt idők e1mu.lt 
embereit. Tizenöten, néhányan család-
jaikkal jelentek meg a találkozón. 

— Kitüntetett tanítók. Bé-
késvármegye tf • rvén y b at ósá ga nevéb eifc 
Oánki Jenő főszolgabíró múlt hó 25-
én tartott iskolai ünnepség keretében: 
nyújtotta át Szeghalmi Gyula szeghalmi 
tantestületi elnöknek a vármegye elsö^ 
jutalomdiját: 300 koronát, mert a leg-
sikeresebb eredményt érte el abban,, 
hogy növendékei a magyar nemzeti 
hősök s kiváló magyar államférfiak 
ismeretében, általában a magyar törté-
nelem tudásban kitűntek. — TTgyan-
ekkor nyújtotta át Seiler Elek csabai 
főszolgabíró a 200—200 koronás jutal-
mat Uhrin Károly és Lojkó Vilmos, 
csibai tanitóknak, kik tótajku növen-
dékeiknek magyar szellemit nevelése 

R K 

által tűntek ki. A kitüntetett tanitók 
növendékei között 5 0 - 50 horona ér-
tékű könyvjuta'nnt osztottak ki. 

— Kirándulón. A szolnoki 
ál I a rJ ) vasuti wa gg ongyár a!ka! m azottai 
családfáikkal, összesen mintegy 1 500-an 
tegnap Szarvasra átrándultak és a 
szombati napot városuukl«au töltötték. 
Az Erzsébet-ligetben ült öltek tanyái, 
melynek szépségeit 4 évvel ezelőtti 
•it'iétflk óta nem feledhetik. 

— Rendkívüli közgyűlés. A 
vármegye e hö 8 vagy 9-én rendkívüli1 

közgyűlést tart, amelynek összehívását 
a békési erdövételi ügylet jóváhagyása 
teszi szükségessé. Békés község ugya-
nis fismelléki erdejét ki akarja irtani,, 
amihez a földmivelésügyi miniszter 
csak ugy járult hozzá, hogy a község, 
erdeje helyett ery megfelelő nagyságúi 
erdőterületet vásárol és azt rendszeres; 
erdöüzemi kezelés alá veszi. A község-
Hunyadvármegyében tényleg megvett 
egy 2700 hold nagyságú erdőterületet 
holdanként 50 koronájával, ami igém 
előnyös ügyletnek látszik. A megkötött 
szerződést a képviselőtestület egyhan-
gúlag elfogadta és beterjesztette a tör-
vényhatósági bizottságb oz jóváhagyás, 
végett. Az alispán a thatósági bizott-
sághoz való bemutatás előtt kikérte az. 
erdöfelügyelöségnek és erdöhivatalnak 
véleményét és a földmivelésügyi minisz-
ter előzetes hozzájárulását és tisztáz-
tatta a vételár miként való fedezetének 
kérdését. A szükséges összegeket a 
község a letarolandó erdő faanyagai-
nak eladási árából, a kiirtandó terület-



4 
T 

SZARVAS ÉS VIDÉKE 1910, julius 3. 

11 ek szántóföldként leendő használata 
íolytán előálló tekintélyes jövedelemből, 
valamint a megvett erdőterületből mint-
egy 6—700 holdnak legelőként leendő 
használatából befolyó " jövedelemből 
fogja fedezni Az egyelőre lefizeiendö 
mintegy 100,000 koronát, a község a 
külömbözö községi alapokból veszi köl-
csön 4 és tél százalék kamat melleit. 
Ugyancsak a rendkívüli közgyűlésén 
tárgyal tátik Békés községének villamvi-
lágitási szerződése is. Természetesen 
felvétetnek a tárgysorozatba a májusi 
közgyűlés óta érkezett ügyek teljes 
számban. 

— Fráter Lóránt nótáslevelet irt 
szerkesztőnkhöz, melyben bejelenti, hogy Szé-
kelyhidon megválasztották. Az érdekes nótás 
levél a következő : 

Szerkesztő ur, e levelet gyöngyharmattal 
[Írom, 

Rózsaszirom irótollal, tulipán-papiron. 
Tündököl is minden sora, illatos-virágos; 
Én vagyok a képviselő és nem Molnár Ákos! 

Száz szál gyertya, száz itce bor, érmelléki 
[fajta, 

100 szál kortes, 100 menyecske s egész 
<M V JtllVc 

Örü) még a csecsszopó is, vigad a 
[korcsmáros ! 

É n vagyok a képviselő és nem Mo'nár Ákos! 

Azt mondják, hogy vesztegettem, 
Itatgattam, etetgettem 
Én a kerületben. 
Az Úristen rá a tanúm 
S ezer ember künn a falun, 
Tiszta az én lelkem. 

Nem itattam, nem etettem, 
Még csak nemis vesztegettem ; 
Nem is volt rá ok l Miért ? 
Magukéból ittak, ettek. 
Magukéból adtak vettek, 
Tőlem egyik sem kért, 

Kézről-kézre jár a nótáslevél a szé-
kelyhídi kerületben, sőt dalolják is a Fráter-
választók, a Molnár-párt. ellenben a peticióra 
való anyagot gyűjti, és a Kúriának akarja 
elhuziitni a Fráter Lóránd nótáját. 

— Tanonc-dalkar. Az ipa-
ros-tan oncisk o Iában m i n den vasárnap 
délután fél háromtól énekórák vannak. 
Á tanonciskola-igazgatója ez úton is 
kéri az iparosokat, hogy a vasárnap 
délután nélkülözhető és szabad tanon-
caikat küldjék az énekórákra, ahol 
csavargás, rossz társaság helyett kedélyt 
és szivet nem esi tő dallal szórakozva 
töltik idejöltét 

— A Szarvasi Torna és 
Atlétikai Club alelnöke, GrimwaJd 
Árpád, felkéri a Sztac tagjait, hogy 

holnap, hétfőn délután 5 órakor az 
Erzsébet ligetben a club színeiben 
megjelenjenek, hogy a szezonnyitó se-
lejtező mérkőzés meg tartathassák. 

— Arató sztrájkok. Sehware 
Gyula csabacsüdi uradalmán csütörtö• 

kön 54 ara tőm un kés sztrájkba lépett. 
A sztrájkólókat di\ Wie'áiid Sándor 
főszolgabíró 10 napi elzárásra itélle. 
24 órai fogva tan ás uián a sztrájko-
lok í gyez^éget kötött ek és murik ab i 
álltak, — Báró Braunecker Lamorálné 
birtokán jul. 1-én 15 arató munkás 
beszüntette a munkát. A megindult 
egyezségi tárgyalások eredményre n*m 
vezettek. Dr. Wieland Sárdor tőszói-

abiró 10 n a n i elzárásra Ítélte a 
S z t r á j k o l ó k a t . 

,,mindig megfelelő biztos cikerrel". Lon-
don egyik legkiválóbb vegyésze megálla-

a. hogy ,,a íerenez Józset -víz a 
legerősebb az örs7,es Angliában árusított 
keseriivizek között^. Még Amerika egyik 
legismertebb orvosi szaklapja is konsta-
tálja, hogy a valódi Ferencz József-
keserűvíz használata Amerikában „kimé-
lett s hatása miatt az utóbbi években 
különösen előtérbe nyomult." 

— A békési egyházmegye köz-
gyűlése. A békési evangelikus espe-
ressé^ jun, 26-án délelőtt tartotta meg 
közgyűlését Gádorosor Veres József 
orosházi lelkész elnöklete és az egy-
háztagok nagy érdeklődése mellett. A 
közgyűlést istentisztelet előzte meg. 
Majd Veres József megnyitó beszéde 
után kezdetét vette a tárgysorozat le-
tárgyalása. A közgyűlés nagyon sima 
és gyors lefolyású volt, mert már a 
déli órákban véget ért. Utána a gyií- i 
lésen részt vett tagok közebédre gyűl- ij 
tele egybe. \ 

— Elhunyt jegyző. Lombay , 
Géza, Békós^ámson község jf gvzeje 
njult ho 24-én, Karlsbadhun rövid szeli- |j 
ved^s után me"halt. Lombay 16 évig i1 

volt jegyzöj e a községnek, 11 ivatal os 
kötelességeit mindig buzgón, hdkiwne-
ret^sen végezte. Váratlan halála nemcsak 
Békévssámsonban, de az egész megyében 
mély részvétet keltett. Az elhunyt j-gy/ö 
halá'áról Békéss unson község külön 
gyászjelentést adott ki. 

— Ellopták a pénzét. Cser-
mák János szarvasi lakos a múlt héten 
három barátja és rokonai társaságá-
gában átjött Csabára, bogy pár darab 
jószágot vásároljon. A vásár Csernákra 
nézve nem jól végződött, mert jószágot 
nem tudott vásárolni a magas ár miatt. 
Csernák azonban az állatvásár után 
nem ment haza, hanem részt vett a 
kirakodó vásár nagy forgatagában is, 
még pedig vesztére, mert egy eddig 
ismeretlen jóakarója ugyancsak meg-
tréfálta, mert a mellénye belső zsebé-
ből kilopta a pénztárcáját, amelyben 
1200 korona volt 

— Tűz. Kenéz György endrödi 
lakos 29 kazal takarmánya, gazdasági 
eszközei és tanyai épülete leégett. Kár 
600 korona, mely biztosítás utján 
m 

^ gzwvftgi m. an, poig. leaqyi^. 

tanúimányi kirándulása. 
Folytatás. 

Fájó szívvel váltunk el Velencétől, mert 
bár elvesztette régi nagyságát a hajdan oly 
büszke köztársaság, de hanyatlásában is 
bámulattal szemléljük a várost, a remek 
épületeket. Csodás az a város ma is, de nii 
lehetett hajdan, amikor hatalmának tetőpont-' 
ján állott! Mélabús érzelem tulti el szivün-
ket s önkénytelenül is őszünkbe jut a nagy 
Berzsenyi örök igazságot hirdető szava: 

De jaj, csak igy jár minden az ég alatti 
Forgó viszontagság járma aUtc nyögünk. 
Tündér szerencsénk kénye hány-vet, 
Játszva emel s mosolyodva ver le. 

G yo rs k e z ti g o n < 1 o1 ása i n k p ár p ere 
alatt d „Hegedűs Sándor" nevü hajóhoz 
vittek bennünket s mi elrendezve csomag-
jainkat, siettünk a fedélzetre, hogy ismét 
gyönyörködjünk a tengerben, mely most 
egész pompájában tárult elénk. 

Mindig távolabb, távolabb tinit el 
Velence, inig végre teljesen eltűnt szemeink 
elől s ezzel együtt az az Ígéret is, melyet 
a hanyatlásában is fenséges Velence gyako-
rolt reánk, mely lezárta ajkainkat és bus 
érzéssel töltötte el szivünket. 

Kiértünk a nyilt tengerre, melyet 
most volt csak alkalmunk igazi nagyságá-
ban szemlélni. Felettünk a kék ég, körülöt-
tünk víz, szárazföldet még távolról sem 
láttunk. Érdekes látványt nyújtottak a ten 
gerből felvetődő óriási halak, állítólag cápa 
is volt közöttük. Kis leányaink nagy figye-
lemmel szemlélték e nekünk szokatlan dolgot. 

Klein Mór helybeli rőfös és divatáru 
kereskedő ez utón tisztelettel ' meghívja, jó 
ismerőseit és jó barátait e hó 10-én d. u. 3 
órakor Darvas Irénke kisasszonnyal az ó-be-
csei izt\ templomban tartandó egybekelés 
ünnepélyére. 

— A párisi orvosi akadé-
mia vizsgálata szerint a magyar 
Ferenci József*keserűvíz „hashaj- 3 szobás utczai ut'i lakás, hozzávaló 
tó sókban különösen gazdag15. Egy ber- mellékhelyiségekkel együtt azonnal 
lini világhírű tudós kijeién li, hogy a kiadó. Bővebbet Klein Mór helybeli 
Ferencz József-vizet gyakran rendeli rő fős-kereskedőnél lehel megtudni. 
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mily hatalom és kincs az, mi ly 
előnyökben részesttl egy szép nö. 

Szépnek lenni azonban nagy feladat, 
nem elegendői hogy valaki csínos, fess 
és kedves legyen, hanem a legfontosabb, 
hogy az arcbőre tiszta legyen, 

A nők tudják ezt és ezért: nagy gon-
dot fordítanak az arcbőr ápolására, a 
szépség feutartására és emelésére, 

A FÖLDES-féle 

az egyedüli. >szer mely 5 -(3-szorí hasz-
nálat után eltávolít kiütéseket, pattaná-
sokat, szeplöket, niájfoltokat és az arcot 
fehéríti, üdíti és fiatalítja. 

A foldes-féle Margit-Crérne tel-
jesen ártalmatlan. Páratlan és csodás 
arc-szépitö és a szépséget megőrző 
hatását pedig fényesen bizonyítja, hogy a 
Wionben rendezett „ÁusNtclIung fiir Mo-
derné üesundheits u. Schönheits pflege" 
nagy aranyérmet és díszoklevelet nyert. 
Kapható az egész világon.. Tégelye 1 kor. 

Készili és postán küldi: 
Földes Kelemen gyógyszerész Arad. 

Kapható Szarvason : 7—8 
.Miklós Pál, Bugyis Andor és 

Csáhrády János gyógyszertárakban. 

r r I wtr 

Nagyvárad mellett, a város középpont-
jától 30 peicnyi távolságra 4 k. hold a leg-
kitűnőbb szőlő, fajokkal beültetett telicsen 
termo, 8 hold 2 éves lucernás, összesen 12 
h. holdnyi területű szőlő fold, rajta gazdasági 
'épületekkel és mintegy 500 drb. a legkitű-
nőbb és legkülörabözöbb fajú gyümölcsfával, 
szabad kézből eladó. A szőlő évi bruttó jö-
vedelme középes években is mintegy 5000 
korona. Fekvése nyilt és déli oldalon van. 
Megjegyeztetik hogy tejgazdaságra a legal-
kalmasabb és legcélszerűbb hely és leginkább 
olyanoknak ajánlható, akik tejgazdasággal 
•óhajtanak foglalkozni, mert mig a Nagyvárad 
városát tejjel ellátó tejdazdaságok mind távol 
vannak a várostól, ezen hely közvetlenül a 
város tövében van. Értekezhetni Dr. Ardé-
leán Jusztin ügyvéddel Nagyváradon 
(Rákóczi tit l() szám.) 

Húszár A. 
orozott »HZ > zlethelyiség 

fővárosi és vidéki ingatlan vétel-ela-
dási és hirdetési irodája, Büdape&t, 
Zrioyr ú t eza L ¿¡r<jsl)anj p a l o t a . 
Külön osztály ingat lan , birtok, fővá-
rosi há'/ak véitilére, e ladására cserére . 
Ezenkívül m indennemű ügyben 5 kot . 
eIő leges beküldése melIett uIbaigazi 
tást, fel világosi lást ad. E czélra külön 
in fonni t iós os/ tá lya van. V á l a S z b é -

. Legmegbízhatóbb vállal»'. Első 
rangú ajánlatok. 

legjobb Fémhszlltó a világon 

frt. kr 
piros príma 

Mercantil buza 
Üszkös buza 

Köles 
Morzsolt tengeri uj 
Morzsolt tengeri ó 
Luczerna mag príma 
líizott sertés 

9 80 
« 30 
5 40 
6 70 
7 

5 
75 50 

47 

FoijtoS!!! 
Felkérem mindazokat, akik az 

üzletemből szóda-vizet vittek és az 
üvegeket még nem hozták be, hogy 
minnél előbb szolgáltassák be, miután 
a szóda-gyáramat a napokban át aka-
rom adni. 

3 

• 

• FONTOS!! • 

KERESKEDŐK ÉS IPAROSOK 
• F I G Y E L M É B E • 

• • 
• Igei) fit) Ott) • 

Qyon?taWéQ y-

p a p i r o s n jé te r -

n jázSáokeo t 24 
k o r o Q á ? r t la-

púi>k o y o n j d á -

j á b a o k a p h a t ó 

• S Á M U E L A P O L F 
BELICZEY-UTCZA 9. 

• 

ozv. Holéczy Gusztávné. 

^ i n r i r i r i r i r i r i r i r i r i r i L - ~ . v v v V* v ír v v v v v v v v v ir 

az arezon levő barna, 
szürke és sárga foltok, 
éppufiy a karon, nyakon 
stb igen kellemetlen 
szépséghibának nevez-
hető, mert kezelés nél-

kül ritkán múlik el, legfeljebb bizonyos idő múlva 
valamivel halványabb lesz. Amellett a fiatal nők 
és gyermekek lágy s gyöngéd bőr ré*zét lepik eL 
Különösen szőke szépségek szenvednek alatta. 
Miután ezen petylyek a fel bőrben vannak* ugy azt 
egy egyszerű fájdalmatlan mödon kell el távoli tant, 
még pedig addig, mig a szeplőszinezet teljesen 
elmúlik. Erős kenőcsök s szerek célt nem érnek 

és jő eredményt csak a 

Zucker-félé szab. gyógyszappannal 
érhető cl, előbbiek drágábbak és a használatban 
kellem ellenek, másrészt a ruhanemű bepiszkolása 
végett nem ajánlatos. Ha a sürii krémszeril habot 
melyet a Zucker-féle szabad, gyógyszappan ad, 
este has..;iá!juk és azt éjjelen át rajta hagyván, 
reggel azt gyöngéden lemossuk, ugy mínt azt a 
használati utasítás előírja, ugy egyszerű mődon 
és tisztán elérjük azt, hogy a felső bőr bámlani 
kezd, egy tiszta, gyöngéd és rózs^szinu arczs2int 
fog létrehozni, amelyet aztán a Zuck22S-Ítrém-
tiicl és Zi ick o o h -szappannal tovább kell ápolni. 
A megrendelésnél a következő különbségre kell 
ügyelni: Zückcr szab. 35°/o-OS gyogyszappanja 
a legluthattísabb és legnagyobb. Darabja 2 50 kor. 
Zückcr szabad. 15°/o-os gyógy szappan ja, ha-
tásában s mennyiségében gyöngébb. Darabja 1 kor. 
Ehhez való Zuck^-kvém (zsírtalanító} a bőr-
krémek gyöngye. Egy tubus ára 2.50 .kor», kis 

fi tubus 1.2.1 kof. 
Kapható : 

Mezőtúron: Göllner Hugó gyógyszer-

e n , 

Egy adag 6 fillér. — Touristadoboz 12 adaggal, 
zsebben kényelmesen hordható alakban 80 fillér. 

Kirándulásokon, sport-tourákon, hadgyakorlatokon kitüno szolgálatot tesz. 
Bármely vízben oldva kitüno limonádét ad. 

Készíti: KlíRTÉSZ ERNŐ gyógyszerész Szabadkán. 
12 —25. Kapható : ^ J f c l f c & l f e .úrnőnél Szarvason. 
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50 koronától kezdve kaphatók 

F. 
Budapest, IV., Ferencziek-tere 2. szám 
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teljesen uj üzleti : 

es egy 

szabadkézből 

— Cim a kiadóban. — 

— Min dennému órák ék-
szerek, hőmérők és szemüvegek dusvá-
lösztékban olcsó árak mellett beszerez-
lietök öj5V. Leszich Káímánné órás , 
és ékszerész üzletében, Szarvason a fő-
gimnázium közelében ng\ szintén óra 
és ékszer javítások pontosan és lelki-
ismeretesei* észközöl {étinek. 

0 fö ttíoit & szobás és melléfcepii« 
leiből álló uri laftás augusztus íio í-éíől 
í\tXszonbérbQ Itfacló. a ^laHólii-

-tfafalbcm, 

rr-M. * 

< r 

ÍS 

W 

I 
rr*r?g 

M i 

ilf v. i r i i r i r v i r i r i r b J L V V V V V V V V ll^Z1 

Van szerencsém a n. é, közönség szives tudomására 
hozni, hogy BckésSzCQtaQdráSoQ 

Továbbá értesítem a n, é. közönséget, hogy min-
den e szakmába vágó m u n k á k a t jutányosán elfogadok 
u* m. uj és avult kocsik javítását, dívány, matrác, kocsi-
ülés, roletta, épület és bútor mázolást. 

Raktáron tartok állandóan l>a&zi)ált k o c s i k a t * 
k o < $ i u e S « k « t é s ú j á w c i c l a t . ; 

ó y o r s p o i j t o S ( S n. < i 1 ¡2 t a t é M s c g é á S . 
Szives pártfogást kérve, vagyok tisztelettel 

2—3 kocsigyártó és mázoló mester. 

U g y a n o t t e g y t a f t ú l ó a z o Q Q a l f e l v é t e t i k . 

.Czmy í» ft •«fr *fr ^ ^ •jB' ^ X ^ # # ^ * ^ # -fr ^ Hfr ^ * «a* ^ A . 
A A J y i A A jfi JLJkJk 4 J I A A 4 4 A 1 

i BBBariHiiftt ti iWTinifia 



. iulius 3. SZARVAS ES VIDÉKE 

Gyoma. SZARVAS. Kondoros. 

Hibás lábaknak a 
iegjpszelését elvál-
lalom. Utána helyes 
ezipök miiizléssel 

készíttetnék el. 

i 

ElSőr^fydü czipéSzüzlet (az Árpád bazár-helyiségben), a hol a 

legjobb anyagból müízíéssel készített modern srabásu ezipök kaphatók. 

Megrendelések a láb természetes felvétele után (uj eljárás) kü-

lönös gonddal c-s Ízléssel készíttetnek el. 

Magyar, angol és francia szakismerettel dolgozom, miután a 
• — • I II > I.i •' I III I II • I IMUI 

N*s.y Mélt. Magyar Kir. Kereskedelmi kormány támogatása révén tanul-

ni iiyoztam a cipészet technológiáját, miből jeles eredménnyel vizsgáztam' 

f m 

Jó meghallgatom és elhiszem ha vesz 
azokból az illatszerekből melyek. 
LITAUSZKY PÁL fodrász üzletének 
kirakatában láthatók. 

1 

szabadkézből 

— Cim a kiadóban. — 

Özv. Boros Páinénak a Halásztelkei, 
mintegy 1.38 hold földje tanya-épülettea 
továbbá egy szabadalmazott 15 soros 
Simlex sorvetőgépje merítő kerekekkel 
ela;ió. Venni szándékozók forduljauak 

Nagy Imre községi aljegyzőhöz». 

Alapíttatott 1880-ban. Telefon szám : 16. 

A M U E L P O L F 
> . * r r 

WWÚ m 
S Z Ä E Y A S O K , ' Beliczey-ut 9. szam. 

K ö n y v n y o m d á m b a n 

mi n d e n n e m ü könyv ny o rh d ai 
munkák, u. m. : báli meg-
hívók, eljegyzési és esküvői 
értesítések, névjegyek, üzleti 
kártyák, levélpapír és boríté-
kok, számlák, falragaszok, 
körlevelek és gyászjelentések 
pontosan és jutányos árak 

mellett készíttetnek:' 

•J.J 

i 
Könyvkötészetemben 

mindenféle könyvkötészeti 
munkák egyszerű és díszes 
kivitelben a legjutányosabb 
árak mellett gyorsan és pon-
tosa n készi ttetn ek. Iskola-
könyvek a legrövidebb idő 

alatt köttetnek be. 
Olcsó és tartós munka! 

Pontos kiszolgálás! 

i 
Könyvkereskedésemben 

kaphatók az összes helybeli 
iskolákban használandó tan-
könyvek, író- és raj szerek. 

r 

Énekes- és imakönyvek nagy 
választékban. Mindennemű 
papir és Írószerek nagy 
raktára. — Vidéki megren-
delések pontosan és gyorsan 

eszközöltetnek. 

m 

e a 

• .i •R' 
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Játlak oh ZacherJln a szivem Is dobban, 
De nem fogadjak ej, ha kJnáJnék tokban. 
Toktan ami van, haszontalan dib, dAb; 
Attól ugyan nem döglik, se se sváb. 

Zacheríin üvegben l Ez az igazi szeri 
Legyen áldott a ki készít százszor és ezerszer. 
S vülali ol íiígg a Zú eh eriln pJúk &t: 
Ott kapható Zacheríin egész éven át. 

Sámuel Aodlf könyvnyomdája, Szarvason. 
MMMtw 

I I 
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